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SiMBOLO DE CALIDAD

FORTEX clabora y selecciona los mejores ingredientes para
sus productos, asi como de equipamiento eficaz, comodo
seguro, siempre en perfecto equilibrio entre coste y calidad.
Nuestro firme compromiso con el medio ambiente y la
gestion cualitativa, son las prioridades del grupo PGS y por
ello contamos con certificacion 1ISO 14001/2001, 9001/ 1998,
22716/2018 y 13485/2018.

Group

2 PGS

Prohigien Global Service

SIMBOLO DE QUALIDADE

FORTEX clabora e seleciona os melhores ingredientes para
0S seus produtos, bem como equipamento eficiente,
confortavel e seguro, sempre em perfeito equilibrio entre
custo e qualidade. O nosso firme compromisso com o
meio ambiente e a gestdo qualitativa, sao as prioridades do
grupo PGS ¢ por isso contamos com a certificagdo 1SO
14001/2001, 9001/1998, 22716/2018 et 13485/2018.

UN SYMBOLE DE QUALITE

FORTEX développe et chaisir les meileures matiéres pour ses
produits, ainsi que de I'équipement performant, confortable et
sur, toujours dans un équilibre parfait entre codt et qualite.
Notre engagement ferme en faveur de I'environnement et du
management qualitatif, ce sont les priorités du groupe PGS
et pour cette raison, nous avons une certification 14001/2001,
1ISO 9001/1998, ISO 22716/2018 et ISO 13485/2018.
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ELECCION NATURAL

Al confiar en los productos FORTEX, se obtiene ademas,
el estudio sobre las exigencias del mercado con una solida
apuesta por la investigacion, el desarrollo y el progreso.
Ofrecemos orientacion y formacion para su impulso hacia
el éxito gracias a los productos y sistemas de limpieza
disenados por nuestro cualificado equipo.

Queremos ser su eleccion natural,

ESCOLHA NATURAL

Ao confiar nos produtos FORTEX, obtém também um estudo
sobre as exigéncias do mercado com um compromisso
solido de pesquisa, desenvolvimento e progresso.
Oferecemos orientacdo e formagao para aumentar o seu
SUCESSO gragas aos produtos e sistemas de limpeza
projetados por nossa equipa qualificada.

Queremos ser sua escolha natural.

LE CHOIX NATURELLE

En faisant confiance aux produits FORTEX, vous répondez
parfaitement aux exigences du marché et relevez le défi
de taille en matiere de recherche, de développement et de
progres. Nous offrons des conseils et la formation pour
stimuler votre succes grace aux produits et systemes

de nettoyage congus par notre équipe de professionnels.
Nous voulons étre votre choix naturel.
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Productos de limpieza - Produtos de limpeza - Produits de nettoyage

LAVANDERIA - LAVANDARIA - BLANCHISSERIE
FOR DETERGENTE FOR FLOW -

Detergente liquido, prelavado v lavado.

Detergente en polvo, prelavado v lavado.

Detergente em po, pré-lavagem e lavagem. T Detergente liquido, pré-lavagem e lavagem. B G
Lessive en poudre, prélavage et lavage. EEk Lessive liquide, prelavage et lavage. 3
-'-.u;:{.—'

Ref. F3870866 - SP 10 Kg

Ref. F9070866 - SP 25 Ky  r TS ) Ref. F9231128 - GP 20 |

FOR SUAVES - FOR BAS

Suavw;ante teAzxn'L Detergente auxlwl!ar alca\@no y secuestrante.
Amaciador téxtil. [Ep——— Detergente auxiliar alcalino e sequestrante.
Adoucissant textile. e Lessive auxiliaire alcalin et séquestrant.
Rel. F9050811-GP 51/x3 ® o mm

Ref. F9230811 - GP 20|
COCINA - COZINHA - CUISINE
HANDGRAS

Lavavajillas manual concentrado.

Ref. F9051128 - GP 51/x3®

Ref. F9521177 - GP 20 |

FOR LAV

Lavavajillas manual.

Lava-louga manual concentrado. Lava-louga manual. -
Plonge manuelle concentré. Plonge manuelle. b |
Ref. F9950691 - BP 1,51/ x6 © Ref. F9110579-BP 11/x10 ® oM
Ref. F9050691 -GP 51/x3® Ref. F9050579 - GP 51/ x3 ®
FOR GRAS - ECOGRAS
Desengrasante polivalente. Desengrasante para uso en frio.
‘ |__FoRcess | . oA
Desengordurante polivalente. B Ei T Desengordurante para o uso em frio. e
Dégraissant polyvalent. e e Dégraissant pour 'usage a froid. —"
o MM =
Ref. F9050844 - GP 51/ x3 © Ref. F9111127 -BP 11/x10 ®©
FOR TRUM - FOR MED =
Desengrasante de planchas y hornos. Lavavajillas para guas b\andgs y megwgs. a——
Desengordurante de placas e fornos. i e Lava-louga para aguas macias e médias.
Dégraissant décapant des grilles et fours. e Lave-vaisselle pour les aux douces.
oD Ref. F9170838 - GP 51/x3 ®
Ref. F9050578 - GP 51/ x3 © C—— Ref. F9520838 - GP 20 |
FOR DUR - FOR SHINE =

Lavavajillas para guas duras.
Lava-louga para aguas duras.
Lave-vaisselle pour les aux dures.

FO® DUR

Ref. F9171119-GP 51/x3 ®
Ref. F9521119 - GP 20 |

orlex

for cleaning

Abrillantador para lavavajillas.
Abrilhantador para lava-louga.
Produit de ringage.

Ref. F9170840-GP 51/x3 &
Ref. F9520840 - GP 20 |

FOR SHINE




SUPERFICIES - SUPERFICIES - SURFACES
BIO =

Fregasuelos concentrado con bioalcohol.
Limpador de pavimentos com bio-alcool.
Nettoyant pour sols avec bioalcool.

A

Ref. F9950692 - BP 1,51/ x6 &
Ref. F9050692-GP 51/x3 ®

FOR APPLE L

Multiimpiador con aroma manzana.

Limpador polivalente com aroma maga. =

Nettoyant multi-usages & I'aréme pomme. =g
=Y T

Ref. F9052065 - GP 51/x3 ®

FOR CHLOR -

Detergente higienizante clorado.

s [ fovchion
Detergente sanitizante clorado. ——r—
Détergent assainissant chloré. B b

= G
Ref. F9050849 - GP 51/x3 ®
VITRO
Limpiacristales multiusos.

S [uireo |
Limpa-vidros polivalente. Pt
Nettoyant vitres multi-usages. TR
Ref. F9110581 -BP 11/x10 ® II,@?
Ref. F9050581-GP 51/ x3 ® :
SURFTINT
Limpiador multiusos perfumado.

O o
Limpador polivalente perfumado. S~
Nettoyant multi-usages parfumé. e

o lIlle
Ref. F9111195-BP 11/x10 ©&
MULTIBRILL
Abrillantador multiusos. =T
Abrilhantador polivalente. —
Multi-usages lustrant. F—s
Ref. F9110573-BP 11/x10 ©& N

Ref. F9050573 - GP 51/ x3 ©

FOR CITRON

Multiimpiador aroma limén.
Limpador polivalente aroma lim&o.
Nettoyant multi-usages arbme citron.

Ref. F9050338 - GP51/x3 ©

FOR PARF

Limpiador aroma concentrado.
Limpador aroma concentrado.
Nettoyant arbme concentré.

Ref. F9951116 - BP 1,51/ x6 ©
Ref. F9051116-GP 51/x3®

AMON

Limpiador amoniacal aroma pino.
Limpador amoniacal aroma pinheiro.
Nettoyant ammoniacal arome pin.

Ref. F9951197 -BP 1,51/x6 ®©

AMONIO

Detergente amoniacal aroma pino.

Detergente amoniacal aroma pinheiro.

Détergent ammoniacal arome pin.

Ref. F9050571-GP51/x3 &

AIRLD

Ambientador aroma lavanda.
Ambientador com aroma a lavanda.
Parfum d'ambiance lavande.

Ref. F9111196 -BP 11/x10 ©

o

o Ws
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For cleaning




ETIQUETA ECOLOGICA EUROPEA - ROTULO ECOLOGICO DA UE - ETIQUETTE ECOLOGIQUE EUROPEENNE

BRILL NATUR =
Abrillantador multiusos. - rp
Abrilnantador polivalente. e
Multi-usages lustrant.
fen H
S = s
Rel.FODs2153-GP5 1/ 3 © | UL
GRAS NATUR -
Desengrasante multiusos. e
Desengordurante polivalente, Ty
Dégraissant multi-usage. e
e lha b
W= " L NS
Eeolabel

Ref. F9052150 -GP 51/x3 ®©

BANOS - CASAS DE BANHO - SALLES DE BAIN

W.C.

Limpiador desincrustante para sanitarios.
Limpador anti-calcario para sanitarios.
Nettoyant detartrant pour le sanitaire.

Ref. F9110569 -BP 11/x10 ©

FOR SPEED

Limpiador antical.
Removedor do calcério.
Nettoyant détartrant.

Ref. F9111120-BP 11/x10 &
Ref. F9051120-GP 51/ x3 &

HIGIENE - HYGIENE
FOR GEL

Gel de manos dermatologico nacarado.
Gel de maos dermatologico branco pérola.
Gel des mains dermatologique nacré.

Ref. F9050576 - GP 51/ x3 ®

FOR GEL-R

Gel de manos dermatologico rosa.
Gel de méaos dermatologico rosa.
Gel mains dermatologique rose.

Ref. F9050868 - GP 51/ x3 &

for cleaning

PARF NATUR

Limpiador concentrado perfumado.
Limpador concentrado perfumado.
Nettoyant concentré parfume.

Ref. F9052152-GP 51/x3 ©&

PARF .t

SPEED NATUR

Limpiador antical.
Removedor do calcario.
Nettoyant détartrant.

e

\'(:-
EU &
Ecolabe

Ref. F9052151 - GP51/Xx3 ® | rovowiovele |

HIGIBAC

Limpiador desincrustante.
Limpador anticalcario.
Nettoyant détartrant.

Ref. F9950580 - BP 1,51/ x6 &
Ref. F9050580 - GP 51/x3 &

FOR GEL-E

Gel de manos.
Gel de mdos.
Gel mains.

Ref. F9051130-GP51/x3 ®




oriex

for c/ean/'nj




Equipamiento de limpieza - Equipamento de limpeza - Equipement de nettoyage
CARROS - CARINHOS - CHARIOTS

EVOLUTION CART

Carro de limpieza en polipropileno

con tapa integrada en la estructura.

Dispone de soportes para mangos
y complementos. Incluye un saco
con cremallera.

Carrinho de limpeza em polipropileno
com tampa integrada na estrutura.
Dispde de suportes para manchas e
complementos adaptaveis. Inlcui um
saco com fecho de correr.

Ref. F0005862 - 510x1195x995 mm
x1®

EVOLUTION ERGO

Equipo profesional de fregado
ergonomico tipo trolley con prensa
EVOLUTION PRESS.

Equipamento profissional de
esfregado ergondmico com rodas e

espremedor EVOLUTION PRESS.

Chariot de lavage professionnel
ergonomique avec roues et presse
EVOLUTION PRESS.

Ref. F0005921 - 370x490x865 mm
x1®

for cleaning

Chariot de ménage en polypropylene

avec un couvercle intégré a la structure.

Il dispose des supports pour les manches
et les accessoires. Il comprend un
sac avec fermeture a glissiere.

BAG EVOLUTION CART
Ref. F0006959 / x1 ©

EVOLUTION BUCKET

Cubeta portaproductos fabricada en

polipropileno para EVOLUTION CART.

Cuvete porta-produtos fabricada em

polipropileno para EVOLUTION CART.

Plateau porte-produits fabriquée en

polypropylene pour 'EVOLUTION CART.

EVOLUTION BUCKET 6

Cubo de limpieza profesional con
tapa, fabricado en polipropileno.

Balde de limpeza profissional com
tampa, fabricado em prolipropileno.

Seau de nettoyage professionnel
avec couvercle en polypropylene.

EVOLUTION BUCKET 18

Cubo de limpieza profesional
fabricado en polipropileno.

Balde de limpeza profissional
fabricado em prolipropileno.

Seau de nettoyage professionnel
en polypropylene.

MOP BUCKET

Cubo en polipropileno con tapa para
sistema de fregado plano.

Balde em polipropileno com tampa
para sistema de esfregado plano.

Seau en polypropylene avec couvercle
pour le systeme de lavage a plat.

EVOLUTION 3P/C

Equipo profesional de fregado
ergonomico tipo trolley con sistema
de doble cubo, prensa EVOLUTION

PRESS y cubeta porta productos.

Equipamento profissional de
esfregado ergondmico com rodas,
sistema de duplo balde, espremedor
EVOLUTION PRESS ¢ balde
porta produtos.

Chariot de lavage professionnel
ergonomique avec roues, systeme
avec deux seaux, Une presse
EVOLUTION PRESS et une

cuvette pour transporter les produits.

Ref. F0005920 - 435x810x885 mm
e

Ref. F0005863 - 385x335x170 mm
x15®

Ref. F0009402 - 185x250x245 mm @
Ref. F0009403 - 185x250x245 mm @
Ref. F0009404 - 185x250x245 mm @
Ref. F0009405 - 185x250X245 mm

x1®

Q@

Ref. F0009406 - 330x310x315 mm @
Ref. F0009407 - 330x310x315 mm @
e

—

@

Ref. F0006821 - 565x245X275 mm @
Ref. F0006836 - 565x245X275 mm @
x5®




EVOLUTION 4DC

Equipo de limpieza completo fabricado
en polipropileno. Compuesto por un
sistema de fregado con doble cubo
y prensa EVOLUTION PRESS méas
cuatro cubos con tapa e identificacion
de color. Tapa integrada en la
estructura del carro, divisor para la
recogida selectiva y aros de sujecion.
Cabina con puerta y bandeja interior
extraible y ajustable en altura. Incluye
un saco con cremallera.

Equipamento de limpeza completo
fabricado em polipropileno. Composto
por um sistema de esfregado com
duplo balde e espremedor
EVOLUTION PRESS mais quatro
baldes com tampa e identificagdo de cor.
Tampa integrada na estrutura do carro,
separador para a recolhida seletiva
e argolas de sujeigdo.

Cabine com porta e tabuleiro interno
removivel e regulavel em altura. Inlcui
um saco com fecho de correr.

Ref. F0009400 - 700x1330x1180 mm
x1®

EVOLUTION FP

Carro de limpieza completo fabricado
en polipropileno. Compuesto por un
sistema de fregado plano con doble
cubo MOP BUCKET maés cuatro
cubos con tapa e identificacion de
color. Tapa integrada en la estructura
del carro, divisor para la recogida
selectiva y aros de sujecion. Cabina
con doble puerta y dos bandejas
interiores extraibles y ajustables en
altura. Incluye un saco con
cremallera.

Equipamento de limpeza completo
fabricado em polipropileno.
Composto por um sistema de
esfregado plano com duplo balde
MOP BUCKET mais quatro baldes
com tampa e identificagdo de cor.
Tampa integrada na estrutura do carro,
separador para a recolhida seletiva
e argolas de sujeicdo. Gabine com
porta dupla e tabuleiros internos
removiveis e regulaveis em altura.
Inlcui um saco com fecho de correr.

Ref. F0009401 - 700x1330x1180 mm
x1®

Equipement de nettoyage complet
en polypropylene. Composé par un
systeme de lavage avec deux seaux
et presse EVOLUTION PRESS

plus quatre seaux avec couvercle et
identification par couleurs. Couvercle
intégré dans la structure du chariot,
separateur pour la collecte sélective
et anneaux de fixation. Cabine avec
porte et étagere intérieur amovible
et réglable en hauteur. Il comprend
un sac avec fermeture a glissiere.

BAG EVOLUTION 4DC/FP
Ref. F0009408 / x1 ©

Equipement de nettoyage complet
en polypropylene. Compose par un
systeme de lavage a plat avec deux
seaux MOP BUCKET plus quatre
Seaux avec couvercle et identification
par couleurs. Couvercle intégré dans
la structure du chariot, séparateur
pour la collecte sélective et anneaux
de fixation. Cabine avec double porte
et étageres intérieurs amovibles et
réglables en hauteur. Il comprend
un sac avec fermeture a glissiere.

orlex
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Mantenimiento de suelos - Manutencao de solos - Entretien des sols
CUBOS Y COMPLEMENTOS - BALDES E ACESSORIOS - SEAUX ET COMPLEMENTS

PRESS

Cubo en polipropileno y EVA con
sistema de escurrido y ruedas.

Balde em polipropileno e EVA com
sistema de escorrido facil e rodas.

Seau en polypropyléne et EVA avec
systeme d'égouttage et roues.

BUCKET STD

Cubo de fregado estandar en
polipropileno y EVA.

Balde para esfregar padrao em
polipropileno e EVA.

Seau de balayage standard en
polypropyléne et EVA.

EVOLUTION PRESS

Prensa de escurrido en polipropileno

para mopas y fregonas industriales.

Prensa de escorrido em polipropileno
para esfregoes industriais.

Presse d'essorage en polypropylene
pour serpillieres et balais industriels.

FAST DUSTPAN

Recogedor plastico completo con
escoba, mango antivuelco, regleta
de goma y tapa basculante.

P4 de lixo plastica completa com
escova, cabo antivirado, tira de
borracha e tampa basculante.

Pelle complete en plastique avec un
balai, poignée anti-renversement,
bande et couvercle basculant.

Ref. F0005986 - 140x290x880 mm
X6 ®©

FORTEX DUST

Recogedor en polipropileno con

mango antivuelco y regleta de goma.

P4 de lixo em polipropileno com cabo
antivirado e tira de borracha.

Pelle en polypropyléne avec poignée
anti-renversement et caoutchouc.

Ref. F0005846 - 250x270x800 mm
x20 ®

for cleaning

@

Ref. F0005845 - 300x330Xx370 mm
X6 ®

2]

Ref. FO005844 - 225x290x310 mm

X24 ®

f

/

Ref. F0005923 - 220x247x535 mm
e

HELIO DOUBLE

Cubo de doble seno en polipropileno
con escurridor reforzado.

Balde duplo em polipropileno com
espremedor reforgado.

Double seau en polypropylene
avec égouttoir renforce.

ESGURRIDOR STD

Escurridor para BUCKET STD con
soporte para mango.

Espremedor para BUCKET STD
com suporte para cabo.

Panier d'essorage pour BUCKET STD
avec support pour la manche.

HANDLE SUPPORT I

Soporte plastico para mango,
adaptable a EVOLUTION PRESS.

Suporte plastico para cavo, adaptavel
a EVOLUTION PRESS.

Support plastique pour manches,
adaptable a EVOLUTION PRESS.

FAST WATER

Sistema compacto de barrido
humedo. Empunadura con pulsador
y depasito de hasta 315 ml,

Tira de foam ajustable en el mango
para un mejor agarre.

Sistea compacto de varrido hamido.

Punho com botdo e reservatorio até
315 ml. Faixa de espuma ajustavel
na alga para melhorar

a aderéncia.

Systeme compact de balayage
humide. Poignée avec bouton-poussoir
et réservoir jusqu'a 315 ml,

Bande de mousse ajustable sur le
manche pour une meilleure

prise en main.

Ref. F0005940 - 380x115x1220 mm
X12®

R

Ref. FO005967 - 435x280x325 mm

»

Ref. FO005848 - 127x305x255 mm
X24 ®

N

Ref. F0006815 / x1®

N



BARRIDO SECO/ HUMEDO - VARRIDO SECO/ HUMIDO - BALAYAGE A SEC/HUMIDE

BRUSH IND

Cepillo industrial en PVC con cerdas
rigidas para mango roscado.

Vassoura industrial em PVC de pelos
rigidos para cabo roscado.

Brosse industrielle en PVC avec
crin rigide pour manche en filetage.

DRY MOP SUPPORT Il

Soporte en acero para mopa Seca.
Conector pluma.

Suporte em aco para esfregoes.
Conexdo com parafuso.

Support pour balai a frange en acier.
Lien avec une vis.

DRY MOP SUPPORT

Soporte mopa seca en ABS y acero
inoxidable. Conexion universal.,

Suporte em ABS e ago para
esfregdes. Conexao universal.

Support pour balai & frange en ABS
et acier. Lien universelle.

FAST SUPPORT POCKET

Soporte automatico para mopas con
bolsillos. Conector universal.

Suporte automatico para esfregoes
com bolsos. Conector universal,

Support automatique pour balai a
poche. Lien universel,

FAST SUPPORT

Soporte velcro para mopas y pafos
impregnados. Conector clip.

Suporte velcro para esfregoes e panos
impregnados. Engate rapido.

Support velcro pour balais et chiffons
imprégnés. Lien a clip.

FAST MOP WET

Mopa de fregado plano con velcro
para soporte FAST SUPPORT.

Esfregdo himido com 'velcro' para
suportes FAST SUPPORT.

Balai humide avec velcro pour les
supports FAST SUPPORT.

——

Ref. F0005988 - 450 mm / x20 ©

Ref. F0006884 - 450 mm/x12®
Ref. FO006885 - 600 mm / x12©
Ref. F0006886 - 750 mm / x12©
Ref. FO006887 - 1000 mm / x12 ©

Ref. F0005878 - 450 mm / x30 ©
Ref. F0005879 - 750 mm / x12®
Ref. F0005880 - 1000 mm / x25 ©

Ref. F0006956 - 95x400 mm
x20 ®

| m—
fo =m=o]

Ref. FO006817 - 80x400 mm
X24 ®

Ref. F0006957 - 155 X 400 mm
X100 ©

CEPILLO FORTEX/ SUPER

Cepillo con fibras de punta abierta
para mango roscado.

Vassoura com fibras despontadas
para cabo roscado.

Brosse avec fibres a pointe ouverte
pour manche en filetage.

DRY MOP

Mopa de barrido seco en algodon.
Esfregdo de varrido em algodao.
Balai a frange en coton.

FAST TILEX

Pario impregnado para
barrido humedo.

Pano impregnado de chdo para
esfregado humido.

Chiffon imprégné pour le
balayage humide.

FAST MOP WET POCKET

Mopa de fregado con bolsillos para

soporte FAST SUPPORT POCKET.

Esfregdo hamido com bolsos para

suportes FAST SUPPORT POCKET.

Balai humide avec poches pour les

supports FAST SUPPORT POCKET.

FAST MOP DRY

Mopa de barrido plano con velcro
para soporte FAST SUPPORT.

Esfregao para varrido seco com 'velcro'
para suportes FAST SUPPORT.

Balai a sec avec velcro pour les
supports FAST SUPPOR.

FAST MOP WET BLUE

Mopa de fregado plano con velcro
para soporte FAST SUPPORT.

Esfregdo humido com 'velcro' para
suportes FAST SUPPORT.

Balai humide avec velcro pour les
supports FAST SUPPOR.

A

(i

Ref. F0005123 - 246 mm / x16 ©
Ref. F0005178 - 254 mm / x12 ©

Ref. F0005864 - 450 mm / x40 ©
Ref. F0005865 - 600 mm / x30 ©
Ref. F0005866 - 750 mm / x24 ©
Ref. F0005867 - 1000 mm / x16 ©

Ref. FO006833 - 220x600 mm
Ref. F0006834 - 300x600 mm
Pack 10 u. x10®

-/.

Ref. F0006955 - 150x400 mm
X100 ®

Ref. F0006826 - 155x400 mm
x50 ®

Ref. F0007200 - 130 X 400 mm
Pack 10 u. x10®

For cleaning




FREGADO - ESFREGADO - BALAYAGE

OPEN-COTT

Fregona profesional de cabo fino
con rosca universal, 100% Algodon.

Esfregao profissional de cabo fino
com rosca universal. 100% Algodéo.

Serpiliere professionnelle a cordage
fin avec filetage universel. 100 % coton.

SUPER

Fregona de cabo trenzado con rosca
universal. 80% Algodon - 20% Micro.

Esfregdo de cabo trangado com rosca
universal. 80% Algodéo - 20% Micro.

Serpilliere a cordage tressé avec filtage
universel. 80 % Coton - 20 % Micro.

MICRO

Fregona profesional en microfibra
con rosca universal.

Esfregdo profissional em microfibra
com rosca universal.

Serpilliere professionnelle en
microfibre avec filetage universel.

EXTRA SUAVE

Fregona de tiras extrasuave con rosca
universal. 70% Viscosa - 30% Mulifioras.

Esfregdo com tiras extra-suave com rosca
universal. 70% Viscose - 30% Multifibras.

Serpiliere de bandes douces avec filetage
universel, 70 % Viscose - 30 % mulfifibres.

EVOLUTION SIGN

Panel de sealizacion de peligro
para superficies mojadas en cuatro
idiomas. Ultraligero y facil

de transportar.

Painel de sinalizago de perigo para
superficies molhadas em quatro
idiomas. Ultraleve e facil

de transportar,

Signalisation pour les surfaces
mouillée en plusieurs langues.
Ultraléger et facile

de transporter.

Ref. F000592% - 280 x 585 mm
x12®

orlex

for cleaning

G L

Ref. F0005763 - 560 mm / x30 &

i{{‘.ll

Ref. F0005747 - 540 mm / x30 ©

MICRG

Ref. F0005760 - 580 mm / x24 ©

UNIVERSAL

Fregona de cabo trenzado con rosca

universal. 80% Algodon - 20% Micro.

Esfregdo de cabo trangado com rosca

universal. 80% Algodao - 20% Micro.

Serpilliere a cordage tressé avec filetage
universel. 80 % Coton - 20 % Micro,

MAXI

Fregona resistente al cloro con rosca

universal. 65% Viscosa - 35% Multifibras.

Esfregéo resistente ao cloro com rosca

universal. 65% Viscosa - 35% Multifibras.

Serpilliere resistant au chlore avec filetage

universel. 65 % Viscose - 35 % mulfifibres.

MICRO-COTT

Fregona de cabo fino con rosca universal.

50% Algodon - 20% Microfibra.

Esfregdo de cabo fino com rosca universal.

50% Algoddo - 50% Microfibra.
Serpilliere & cordage fin avec filetage

universel. 50 % Coton - 20 % Microfibre.

MICRO-COTT INDUSTRIAL

Fregona industrial de cabo trenzado.

60% Algodon - 40% Microfibra.

Esfregdo industrial de cabo trangado.

60% Algodao - 40% Microfibras.

Serpiliere industrielle & cordage tresse.

60 % Coton - 40 % Microfibres.

INDUSTRIAL 75/80

Fregona industrial de cabo trenzado.
80% Algodon - 20% Fibras mixtas.

Esfregdo industrial de cabo trangado.
80% Algodao - 20% Fibras mistas.

Serpilliere industrielle a cordage tresse.
80 % Coton - 20 % Fibres mélangées.

CLICKER

Pinza para mopa industrial en nailon
con conector y orificio clip.

Clipe para esfregao industrial em néilon
com sistema de engate rapido.

Clip en nylon pour serpilliere industriel
avec raccord et trou.

Ref. F0005781 - 560 mm / x12 ©&

Ref. FO006898 - 750 mm / x24 &

Ref. F0005816 - 750 mm / x20 ©
Ref. F0005790 - 800 mm / x14 &

Ref. F0005930 - x150 ©



MANGOS - CABOS - MANCHES

HANDLE ALUPLAST

Mango de aluminio plastificado.
Rosca universal y conector clip.

Cabo de aluminio plastificado.
Rosca universal e engate rapido.

Manche d'aluminium plastifié.
Filet universel et lien a clip.

HANDLE GRAPHITE

Mango metalico con acabado
grafito. Rosca universal.

Cabo metalico rematado em
grafite. Rosca universal.

Manche métalligue avec finition
en graphite. Filet universel.

HANDLE BRUSH IND.

Mango de aluminio con rosca
universal para BRUSH IND.

(Cabo de aluminio com rosca
universal para BRUSH IND.

Manche d'aluminium avec filet
universel pour BRUSH IND.

HANDLE EXTENSIVE

Mango ultraligero en aluminio mate

extensible por la accion de roscado.

Cabo e interseccion en polipropileno
de baja densidad con foam en la

empuriadura para un mejor agarre.

Conector clip con tres posiciones.

Cabo ultraleve em aluminio mate
extensivel pela agdo de roscado.
Alca e intersecgdo em polipropileno
de baixa densidade com espuma
no punho para uma melhor
aderéncia. Sistema de engate rapido
com trés posicoes.

Manche ultralégere en aluminium
mat extensible par I'action de filetage.
Talon et intersection en polypropyléne
a basse densité avec éponge sur
la poignée pour une meilleure
adhérence. Connecteur clip avec
trois positions.

Ref. F0006823 - 1800 mm / x24 ©

”

Ref. F0005334 - 1400 mm / x12 ©

Ref. F0005843 - 1400 mm / x12 ©

Ref. F0006819 - 1300 mm / x20 ©

HANDLE ALUAN

Mango de aluminio anodizado.
Rosca universal y conector clip.

Cabo de aluminio anodizado.
Rosca universal e engate rapido.

Manche d'aluminium anodisé.
Filet universel et lien a clip.

HANDLE GRIP

Mango antideslizante reforzado.
Rosca universal y conector clip.

Cabo antiderrapante reforgado.
Rosca universal e engate rapido.

Manche antidérapante renforcée.
Filet universel et lien a clip.

HANDLE ECOLOGIC

Mango ultraligero de resina.
Rosca universal,

Cabo em resina ultraligeiro.
Rosca universal.

Manche en résine ultra-légere.
Filet universel.

TELESCOPIC

Mango telescopico de dos v tres
framos en aluminio anodizado.
(Cabos e intersecciones en polietileno
de baja presion con extremo conico
para el acoplamiento de todo tipo
de haraganes, limpiacristales y
mojadrores. Rosca universal,

Cabo extensivel em aluminio

anodizado com duas e 1rés secoes.

Alca e interseccdo em polietileno de
baixa pressdo com pontas conicas para
0 acoplamento de todos 0s tipos
de rodos, limpadores e molhadores
de janelas. Rosca universal.

Manche télescopique a deux et

frois sections en aluminium anodisé.

Talon et intersections en polyéthylene
a basse pression avec extréme
conique pour le couplage de tous les

types de raclettes vitre et mouilleurs.

Filetage universel.

Ref. F0006822 - 1200 mm / x40 &
Ref. F000599% - 2400 mm / x40 ©
Ref. F0005995 - 3000 mm / x40 &
Ref. F0005996 - 6000 mm / x20 &

Ref. F0005335 - 1500 mm / x12 ©

Ref. F0005877 - 1400 mm / x12 ©

Ref. F0006925 - 1400 mm / x12 ©

For cleaning




Mantenimiento de superficies - Manutencao de superficies - Eniretien des surfaces
PANOS Y BAYETAS - PANOS E ESFREGOES - CHIFFONS ET LAVETTES

MAGIC LINE

Paio de microfibra.

Pano de microfibra.

Chiffon de micro-fibre.

Ref. FO005119 - 380 x 400 mm @

Ref. F0005120 - 380 x 400 mm @
Pack 4 u. x50 ®

WIPEX

Pafio multiusos de fibra sintética.
Pano polivalente de fibra sintética.
Chiffon multi-usages de fibre synthétique.

BAYETA PROFESIONAL

Bayeta multiusos absorbente.

Pano polivalente absorvente.
Lavette multi-usage absorbant.
Ref. F0005771 - 360 x 400 mm @

Ref. FO005774 - 360 x 400 mm @
Pack 10 u. x24 ®&

ROLLO BAYETA PROF.

Rollo bayeta multiusos absorvente.
Rolo pano polivalente absorvente.
Rouleau lavette multi-usage absorvant.

for cleaning

HACCP
i CERTIFIED

Ref. F0005121 - 380 X 400 mm
Ref. F0005122 - 380 X 400 mm @

' HACCP
CERTIFIED

Ref. F0005855 - 370 x 500 mm @
Ref. F0005857 - 370 X 500 mm @

Pack 50 u. x20 ®&
e
\7

Ref. F0005772 - 360 x 400 mm
Ref. F0005773 - 360 x 400 mm @

Ref. F0005575 - 400 x 6000 mm
x9®

MICRO LIGHT

Paiio no tejido de microfibra.

Pano ndo tecido de microfibra.
Chiffon non tissé de micro-fibre.
Ref. F0005850 - 400 x 450 mm @

Ref. F0O005851 - 400 x 450 mm @
Pack 10 u. x45 ®

GLASS PROF BLUE

Pano para vidrios.
Pano para vidros.
Tissu pour lunettes.

DUSTER

Plumero flexible en microfibra.
Espanador flexivel em microfibra.
Plumeau flexible en microfibre.

BAYETA HDS

Rollo bayeta bacteriostatica.
Rolo pano bacteriostatico.
Rouleau lavette bactériostatique.

TUBULAR PUNTO

Rollo pafo tubular de punto azul.
Rolo pano tubular de ponto azul.
Rouleau chiffon tubulaire a point bleu.

LITO GLASS

Pafo de algodon para cristalerfas.
Pano de algoddo para vidraria.
Chiffon en coton pour la verrerie.

HACCP

CERTIFIED

; v,
\/
Ref. F0005852 - 400 x 450 mm
Ref. F0005853 - 400 x 450 mm @

Ref. F0005882 - 400 x 400 mm
Pack 4 u. x50 ©

Ref. F0006892 - 370 X 400 mm
X2®

HACCP
CERTIFIED

7

Ref. F0005574 - 400 x 6000 mm
X9 ®

Ref. F0005859 - 3 kg/ x6 ©

Ref. F0005860 - 500 x 700 mm
Pack 12 u. x20 ®©



ABRASIVOS - GRATTONS
FORTEX ACER

Esponja con recubrimiento abrasivo
en acero inoxidable.

Esponja com revestimento abrasivo
em aco inox.

Eponge avec revétement abrasif
en acier inoxydable.

FORTEX SAVE WHITE

Salvaunas fibra blanca no abrasiva
para superficies delicadas.

Esfregdo de fibra branca ndo abrasiva
para superficies delicadas.

Eponge avec grattoir en fibores
blanches pour les surfaces delicates.

FORTEX ROLL EXTRA

Rollo abrasivo verde con fibras de
nailon, minerales y resina.

Rolo abrasivo verde com fibras de
nylon, minerais € resina.

Rouleau récourant vert avec fibres
de nylon, minérales et résine.

FORTEX LESS

Borrador flexible de resina melaminica
para limpieza en seco.

Borracha flexivel de resina melaminica
para a limpeza em seco.

Gomme souple en résine mélaminique
pour nettoyage a Sec.

FORTEX WHITE

Estropajo fibra blanca no abrasiva
para superficies delicadas.

Fibra branca de limpeza leve para
superficies delicadas.

Eponge & récurer en fibres blanches
pour les surfaces délicates.

SUPPORT PAD

Soporte plastico para abrasivos
FORTEX PAD. Rosca de presion.

Suporte plastico para abrasivos
FORTEX PAD. Rosca de presséo.

Support plastique pour les abrasifs
FORTEX PAD. Raccord fileté.

Ref. F0005117 - 110x70x30 mm
Pack 5 u. x36 ®

s

Ref. FO005115 - 130X70X45 mm
Pack 10 u. x6 ©

Ref. F0005875 - 140x6000 mm
X12®

Ref. F0005118 - 110x70x30 mm
Pack 12u. x12®

7
4
\;

Ref. F0005338 - 140x80x20 mm
Pack 5 u. x44 ®©

Ref. F0006825 - 120x250 mm
x10®

FORTEX NANAS

Esponja en acero inoxidable sin
ferricos. Filamentos de espesor fino.

Esponja em aco inox sem férrico,
Filamentos de espessura fina.

Eponge en acier inoxydable sans
ferrique. Epaisseur fine du filament.

FORTEX SAVE

Salvaurias fibra verde de
abrasion moderada.

Esfregdo de fibra verde de
abrasdo moderada.

Eponge & récurer verte &
abrasion modérée.

FORTEX ROLL

Rollo abrasivo verde con fibras de nailon,
minerales, Oxido de aluminio y resina.

Rolo abrasivo verde com fibras de nylon,
minerais, Oxido de aluminio e resina.

Rouleau récourant vert avec fibres de nylon,
oxyde d'aluminium, minérales et résine.

FORTEX PLANE

Estropajo verde con fibras de nailon,
minerales, Oxido de aluminio y resina.

Esfregdo verde com fibras de nylon,
minerais, Oxido de aluminio e resina.

Tampon récurant avec fibres de nylon,
oxyde d'aluminium minérales et résine.

FORTEX PAD

Almohadillas abrasivas para soportes
SUPPORT PAD y HANDGRIP PAD.

Almofadas abrasivas para suportes
SUPPORT PAD ¢ HANDGRIP PAD.

Tampons abrasifs pour les supports
SUPPORT PAD et HANDGRIP PAD.

HANDGRIP PAD

Soporte plastico con empufiadura
para abrasivos FORTEX PAD.

Suporte plastico com punho para
abrasivos FORTEX PAD.

Support plastique avec poignée pour
les abrasifs FORTEX PAD.

Ref. F0005300 - 40 g
Pack12u.x12 ®

»

.y

Ref. FO005116 - 130X70X45 mm
Pack 12u. x14 ®

Ref. F0005113 - 140x6000 mm
x12®

s |

Ref. F0005114 - 230x150 mm
Pack 12 u. x16 ®

o Q@

Ref. F0005990 - 115x250 mm @
Ref. F0005991 - 115x250 mm @
Ref. F0005992 - 115250 mm @

Pack 10 u.

Ref. F000682% - 120x250 mm
x10®

For cleaning




LINEA VIDRIOS - LINHA VIDROS - LIGNE POUR FENETRES

T-HANDLE

Soporte para mojador en polipropileno.
Cono a presion y orificio clip.

Suporte para molhador em polipropilenc.
Cone a pressdo e engate rapido.

Support de mouilleur en polypropylene.
Cone a pression et trou de clip.

WINDOW

Limpiavidrios completo en acero
inoxidable. Cono a presion y clip.

Limpa-vidros completo em ago inox.
Cone a pressdo e engate rapido.

Raclette vitres complete en acier
inox. Cone & pression frou de clip.

DUST BRUSH

Escobon oval de cerdas rigidas
trenzadas. Cono a presion.

Vassoura oval com cerdas rigidas
francadas. Cone a pressao.

Brosse dépoussiérant ovale avec
crin rigide tressé. Cone a pression.

SQUIG

Haragan industrial con goma negra.
Rosca de presion y conector clip.

Rodo industrial com goma negra.

Rosca de pressao e engate rapido.

Raclette industrielle avec caoutchouc
noire. Raccord fileté et trou clip.

VITRO BUCKET

Cubo de cristalero en polipropileno
con ruedas y labio escurridor,

Balde limpa-vidros em polipropileno
com rodas e labio espremedor.

Seau vitrier en polypropylene avec
roues et égouttorr.

Ref. F0005993 - 514 x 237 x 330 mm
x5®

for cleaning

_T"

Ref. F0005934% - 350 x 165 mm
Ref. F0005937 - 450 X 165 mm

X100 ®

1

Ref. F0005979 - 350 x 135 mm
Ref. F0005976 - 450 x 135 mm
x10®

I

Ref. F0005980 - 90 x 375 mm
Xx20 ®

®

—

Ref. F0005929 - 750 mm
x30 ©

MICROSPARE

Mojador en microfibra y fibras mixtas
con cierre velcro para T-HANDLE.

Molhador em microfibra e fibras mistas
com fecho de 'velcro' para T-HANDLE.

Mouilleur en microfibre et fibres mixtes
avec fermeture velcro pour T-HANDLE.

LIP SPARE

Goma de recambio para
limpiavidrios WINDOW.

Borracha de substituico para
limpa-vidros WINDOW.

Caoutchouc de remplacement
pour la raclette vitres WINDOW.,

DUST BRUSH Il

Escobon oval de cerdas rigidas de
punta abierta. Cono a presion.

\assoura oval com cerdas rigidas de
ponta aberta. Cone a pressao.

Brosse depoussiérant ovale avec crin
rigide de bout ouvert. Cone a pression.

VITRO SCRAPER M

Rasqueta de bolsilo en acero inoxidable.
Cuchilla retractil mediante pulsador.

Raspador de bolso em aco para vidros.
Lamina retratil com botdo de pressao.

QGrattoir du poche pour vitres. Lame
retractable avec bouton-poussoir.

SCRAPER

Rasqueta en prolipropileno y cuchilla
de acero inoxidable. Cono de presion.

Raspador de vidros em polipropileno
e ldmina de aco inox. Cone a pressao.

(Grattoir en polypropylene pour vitres
et lame en acier. Cone a pression.

SPRAYER

Botella pulverizadora de 1,51 de
capacidad con pulsador automatico.

Garrafa pulverizadora de 1,5 I de
capacidade com botéo automatico.

Bouteille pulvérisateur de 1,5 1 de
capacité avec poussoir automatique.

i

PR

Ref. F0005935 - 350 mm
Ref. F0005938 - 450 mm

x50 ®

—_———y
—— T e——
Ref. F0006845 - 350 mm

Ref. F0006846 - 450 mm
x100 ®

Ref. FO006827 - 300 x 340 mm
x10®

B

Ref. F0006831
40 x 18 mm

Ref. F0006878 - 50 x 97 mm
X4 ®

.

Ref. F0005932
100 x 15 mm

Ref. F0005931 - 100 x 215 mm

X100 ©

Ref. F0006893-170x 350 mm /1,51
X15®



Complementos estancias - Complementos estancias - Compléments des séjours

CARROS HOTEL - CARRINHOS HOTEL - CHARIOTS HOTEL

HOTEL MAXI

Carro de servicio multifuncion en ABS
con ruedas antihuellas, asas,
colgadores y paragolpes integrados
en la estructura. Cabina con doble
puerta y cerradura de seguridad.
Estantes interiores extraibles y
ajustables en altura. Incluye dos sacos
con cremallera de 100 liros cada uno.

Carrinho de servigo multifungdes em
ABS com rodas anti-impressoes,
pegas, suportes e amortecedores
integrados na estrutura.

Cabine com porta dupla e fechadura
de seguranca. Tabuleiros internos
removiveis e regulaveis em altura.
Inlcui dois sacos com fecho de
correr de 100 litros cada um.

HOTEL MAXI S

Carro de servicio multifuncion en ABS
con ruedas antihuellas, asas vy
bandeja superior portaproductos.
Estantes extraibles y ajustables en
altura. Incluye dos sacos de

100 litros cada uno.

Carrinho de servico multifungdes em
ABS com rodas anti-impressoes,
pegas e tabuleiro superior
porta-produtos. Tabuleiros removiveis
e reguldveis em altura. Inlcui dois
sacos de 100 litros cada um.

Chariot multifonction en ABS avec roues
anti-iraces, poignées et plateau supérieur
porte-produits. Etageres amovibles et
réglables en hauteur, I comprend deux
sacs de 100 litres chacun.

@

Ref. F0005998 - 1500x540x985 mm
x1®

HOTEL SPACE |

Carro para recogida de lencerfa con
estructura plegable en "X" fabricada
en polipropileno y saco lavable en
PVC con argollas de sujecion.

Carrinho de recolha de roupa com
estrutura dobravel em "X" fabricada
em polipropileno e saco lavavel em
PVC com argolas de sujeicao.

Chariot pour la collecte de lingerie
avec une structure pliante en "X"
fabriqué en polypropylene et sac
lavable en PVC avec anneaux

de sécurisation.

CARROS DE SERVICIO - CARRINHOS DE SERVIGO - CHARIOTS DE SERVICE

HOTEL SERVICE

Carro de transporte para el servicio.
Asas ergonomicas antideslizantes
para un mejor manejo.

Capcidad total de carga de 135 kg,
45 kg por bandeja.

Carrinho de transporte para 0 Servico.
Pegas ergondmicas antideslizantes
para uma melhor dirigibilidade.
Capacidade total de carga 135 kg,
45 kg por tabuleiro.

Chariot de transport pour le service.
Poignées ergonomiques non-glissantes
afin d'améliorer la conduite.
Capacité totale de charge 135 kg,
45 kg par plateau.

Ref. F0005999 - 1280x500x960 mm
x2®

HOTEL SERVICE Il

Carro de transporte para el servicio.
Asas ergonomicas antideslizantes
para un mejor manejo.

Capcidad total de carga de 135 kg,
45 kg por bandeja.

Carrinho de transporte para 0 Servigo.
Pegas ergonomicas antideslizantes
para uma melhor dirigibilidade.
Capacidade total de carga 135 kg,
45 kg por tabuleiro.

Chariot de transport pour le service.
Poignées ergonomiques non-glissantes
afin d'améliorer la conduite.
Capacité totale de charge 135 kg,
45 kg par plateau.

Ref. F0006981 - 1400x515x970 mm
e

Chariot de service multifonction
fabriqué en ABS avec roues
anti-traces, poignées, supports et
systeme pare-chocs intégres dans
la structure. Cabine avec double porte
et fermeture de séourite.

Etageres internes amovibles et
réglables en hauteur. Il comprend
deux sacs avec fermeture a glissiere
de 100 litres chacun.

Ref. F0005997 - 1540x540X1285 mm
x1®

BAG HOTEL SPACE |

Ref. FO006945 - 1801

Ref.F0007043-710x660x950mm
e

For cleaning




PAPELERAS Y CONTENEDORES - LIXEIRAS E CONTENTORES - POUBELLES ET CONTAINERS

COMBI

Q

Papelera en resina con cenicero
extraible y cubo interior de acero.

Lixeira de resina com cinzeiro
removivel e balde de ago interno.

Poubelle en résine avec cendrier
amovible et seau intérieur en acier.

BALANCE 40/60

Ref. F0006805 - 290x580 mm
x1®

Papelera en polipropileno con tapa
basculante con inscripcion 'push’.

Lixeira em polipropileno com tampa
basculante com inscrigdo 'push’.

Poubelle en polypropylene avec symbole
'push’ et couvercle basculant.

PATTY INOX SQUARE

@ Ret. F0005972
315x315x640 mm
X10®

@ Ret. F0005973
390x380x870 mm
x5 ®

Papelera en acero inoxidable con
tapa a pedal y cubo interior plastico.

Lixeira de ago inoxidavel com tampa
a pedal e balde interno de plastico

Poubelle en acier inox avec couvercle
a pedale et seau intérieur en plastique

PATTY INOX

Ref. AL72006
205x260x285 mm
X6 ®

Ref. AL72003
165X250 mm
X4 ®

Papelera en acero inoxidable con
tapa a pedal y cubo interior plastico

Lixeira de ago inoxidavel com tampa
de pedal e balde interno de plastico

Poubelle en acier inox avec couvercle
a pedale et seau intérieur en plastique

CONT 30/100

Ref. AL72005
210X280 mm
X6 ®

Ref. AL72012
250X400 mm
X4®

3
7
i

Contenedor en polipropileno con
ruedas y tapa accionada con sistema
de pedal a pié. Incluye etiquetado
para recogida selectiva.

Contentor em polipropileno com
rodas e tampa acionada com sistema
de pedal a pé. Inclui rotulagem da
coleta seletiva.

Conteneur en polypropylene avec
roues et couvercle actionné avec un
systeme de pédale a pied. I comprend

I'¢tiquetage de la collecte sélective.

Ref. F0005981
380x400x480 mm / x4 ©

Ref. F0005971
490x540x840 mm / x4 ®

for cleaning

iy
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=) = |
Ref. XG44 Rel. X645 Ref. X646 Rel. X647

Papelera en fibra de vidrio con
tratamiento ignifugo.

Lixeira em fibra de vidro com
tratamento a prova de fogo.

Poubelle en fibre de verre avec
un traitement ignifuge.

BALANCE 24

Papelera en polipropileno con
tapa basculante.

Lixeira em polipropileno com
tampa basculante.

Poubelle en polypropylene avec
couvercle basculant.

CONT 60/80/120 BL

Contenedor en polipropileno con
ruedas antihuellas integradas en la
estructura. Tapa accionada con
sistema de pedal a pié.

Contentor em polipropileno com
rodas anti-impressoes integradas
na estrutura. Tampa acionada
com sistema de pedal a pé.

Conteneur en polypropylene avec
roues anti-fraces de doigts integrées
a la structure. Couvercle actionné

avec un systeme de pedale a pied.

Ref. F0006980
490x380x700 mm / x1 ®

Ref. F0006969
490x415x735 mm / x1®

COMMUNITY

Contenedor en polipropileno con
asas integradas. Opcionalmente esta
disponible la tapa que permite el
sellado junto con las asas.

Contentor em polipropileno com
pegas integradas. Opcionalmente,
esta disponivel a tampa que permite
a vedagdo junto com as pegas.

Conteneur en polypropylene avec
poignées integrées. En option, le
couvercle qui permet |'étanchéité
avec les poignées est disponible.

Ref. F0006928
550x500 mm / X6 ®©

Ref. F0006926
575x645 mm / x12 ®

Q'E

Ref. FO006803 - 210x300 mm @
Ref. F000680% - 210x300 mm

x20 ©

D

Ref. F0006302 - 380x280x520 mm
x10®

A

—

Ref. F0006968
510x425x875 mm / x1®

Ref. F0006929 - 501/x12 ®©
Ref. F0006927 - 100 1/ x12 ®&



DISTRIBUIDORES - DISTRIBUTEURS

Dispensadores -




DISPENSADORES - DISTRIBUIDORES - DISTRIBUTEURS

JABONERAS - SABONETEIRAS - DISTRIBUTEURS SAVON

SOAP 800

Dosificador en ABS con pulsador y
visor personalizable.

Doseador em ABS com botdo e
visor personalizavel.

Doseur en ABS avec bouton et
viseur personnalisable.

SOAP 800 REFILL

Dosificador recargable en ABS con
pulsador y visor personalizable.

Doseador recarregavel em ABS com
botao e visor personalizavel.

Doseur rechargeable en ABS avec
bouton et viseur personnalisable.

LEVITA INOX

Dosificador recargable en acero
inoxidable con pulsador y visor.

Doseador recarregavel em ago
inoxidavel com botéo e visor.

Doseur rechargeable en acier
inoxydable avec bouton et viseur.

i 2
Ik

Ref. F0006986 @
Ref. F0006852

130x85x215 mm / x10 ®

<
v

Ref. F0006987 @
Ref. F0006934

130x85x215 mm / x10 ®

r' ¥
()

Ref. FO006868 - 120x65x210 mm
x20 ©

DISPENSADORES PAPEL - DISTRIBUIDORES PAPEL - DISTRIBUTEURS PAPIER

PHI

Dispensador en ABS con visor

personalizable para papel higiénico.

Distribuidor em ABS com visor
personalizavel para papel higiénico.

Distributeur en ABS avec viseur

personnalisable pour papier hygiénique.

HD CUT

Dispensador en ABS con visor

personalizable para higiénico hoja/hoja.

Distribuidor em ABS com visor

personalizavel para higiénico folha/folna.

Distributeur en ABS avec viseur

personnalisable pour hygiénique feuille/ feLille,

CH MAX

Dispensador en ABS con visor
personalizable para papel mecha.

Distribuidor em ABS com visor
personalizavel para papel mecha.

Distributeur en ABS avec viseur

personnalisable pour papier méche.

for cleaning

- <

=

Ref. F0006989 @ 300 mm

Ref. F0006853
125x305x327 mm / x2 ®

R
'y
Ref. F0006990 -O_ .. Gﬁ.

Ref. F0006851
135x135x275 mm / x4 ®©

B

Ref. F0006991 @ <205 mm
Ref. FO006854
207x215x320 mm / x1®

PHI 24

Dispensador en ABS con visor

personalizable para papel higiénico.

Distribuidor em ABS com visor
personalizavel para papel higiénico.

Distributeur en ABS avec viseur

personnalisable pour papier hygiénique.

TW HAND

Dispensador en ABS con visor

personalizable para toallitas plegadas.

Distribuidor em ABS com visor

personalizavel para toalhas dobradas.

Distributeur en ABS avec viseur
personnalisable pour essuie-mains.

CH MINI

Dispensador en ABS con visor

personalizable para papel mini mecha.

Distribuidor em ABS com visor

personalizavel para papel mini mecha.

Distributeur en ABS avec viseur

personnalisable pour papier mini-meche.

<

=
240 mm

Ref. FO006994 @
Ref. F0006995
125x273x272 mm / x2 ®

.' )
'
T

Ref. F0006988 @
Ref. FO006850
130x275x368 mm / x4 ©

Ref. F0006992 @ 2135 mm
Ref. F0006855
140x155x285 mm / x4 ®



FORTEX CUT

Dispensador de papel en
ABS "Autocut".

Distribuidor de papel em
ABS "Autocut".

Distributeur de papier en
ABS "Autocut".

FORTEX PULL OPTICAL

Dispensador de papel en ABS "Autocut"
con celula fotoeléctrica.

Distribuidor de papel em ABS "Autocut
com celula fotoelétrica.

Distributeur de papier en ABS
"Autocut” avec cellule photoélectrique.

ZEUS ROLL

Dispensador en acero inoxidable
para papel higiénico.

Distribuidor em ago inoxidavel para
papel higiénico.

Distributeur en acier inoxydable
pour papier hygiénique.

ZEUS

Dispensador de papel en acero
inoxidable para toallitas plegadas.

Distribuidor de papel em ago
inoxidavel para toalhas dobradas.

Distributeur de papier en acier
inoxydable pour essuie-mains.

3

2170 mm

Ref. F0006984 - 310x220X335 mm
x1®

<

.\J__, @170 mm

Ref. F0007045 - 270x205x360 mm
x1e®e 4 110-240 V (AC-DC)

<

Wi
& .3
<200 mm

Ref. FO006370 - 110x216x235 mm
x1®

h 600 u.
Ref. F0006369 - 120x262X305 mm
x1®

FORTEX PULL

Dispensador en ABS de extraccion
central para papel higiénico.

Distribuidor em ABS de extragdo
central para papel higiénico.

Distributeur en ABS d'exiraction
centrale pour papier hygiénique.

<
=

2200 mm

Ref. F0006985 - 267x170x267 mm
X8 ®

ACCESORIOS BANOS - ACESSORIOS CASAS DE BANHO - ACCESSOIRES SALLES DE BAIN

VENTOS CELULA

Secamanos de aire frio y caliente en
ABS con ceélula fotoeléctrica.

Secador de maos de ar frio e quente
em ABS com célula fotoelétrica.

Seche-mains a air froid et chaud en
ABS avec cellule photoélectrique.

HERCULES SATINOX

Escobilla minimalista en acero
inoxidable satinado.

Tubo escova WC minimalista em
aco inoxidavel acetinado.

Brosse WC minimaliste en acier
inoxydable satiné.

&

1650 W
220-230V

bl
o
Ref. F0006883 - 225x147x282 mm
X6 ©

-

Ref. F7151951 - 80x380 mm
x20 ®

VENTOS HAIR

Secador compacto de aire caliente
en ABS con soporte mural.

Secador compacto de ar quente em
ABS com suporte de parede.

Séchoir compact d'air chaud en
ABS avec un support mural.

HERCULES PLAST

Escobilla de color blanco pulido
fabricada en polipropileno.

Escova WC fabricada em polipropileno
de cor branco polido.

Brosse WC de couleur blanc poli
fabriqué en polypropylene.

1200 W
220-230V

Ref. FO006888 - 148x90x330 mm
x10®

Ref. F0006899 - 160x390 mm
X24 ®

For cleaning
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